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Instructiuni de siguranta
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TM211, TM41x, TPx100,
TSx310, TM1xx

Termometre RTD/TC

ATEX: ExnAIICT6 Ge
Ex ec IIC Txxx’C Gc
Ex tc IIIC Txxx’C Dc
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XA00044R TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx

Despre acest Numarul de document al acestor instructiuni de sigurantd (XA)
document trebuie s& corespundd informatiilor de pe placuta de identificare.
Documentatie Toatd documentatia este disponibild pe internet:

asociata www.endress.com/Deviceviewer

(introduceti numarul de serie de pe placuta de identificare).

Dacd nu este inca disponibild, poate fi solicitatd o traducere in
limbile Uniunii Europene.

Pentru a pune in functiune dispozitivul, respectati instructiunile de
operare aferente dispozitivului:
www.endress.com/<cod produs>, de exemplu, TM131

Documentatie Brosuré privind protectia impotriva exploziei: CP00021Z

suplimentard Brosura privind protectia impotriva exploziei este disponibila pe

internet: www.endress.com/Downloads

Certificatele Declaratie de conformitate UE
producétorului Numar declaratie: EC_00169 X

Declaratia de conformitate UE este disponibild pe internet:
www.endress.com/Downloads

Declaratie de conformitate UKCA
Numadr declaratie: UK_00427

Prin aplicarea numadrului certificatului, se atestd conformitatea cu
urmatoarele standarde (in functie de versiunea dispozitivului)

= ENIEC 60079-0: 2018
= EN 60079-7: 2015

= EN 60079-15: 2010

= EN 60079-31: 2014

Adresa Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
producétorului Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Germania
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TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx XAO00044R
Instructiuni de
siguranta
A\ WARNING
DO NOT OPEN WHEN
AN EXPLOSIVE ATMOS-
PHERE MAY BE PRESENT
Avoid Hazardous area |
A electrostatic Zone 2 or Zone 22 | Non-hazardous
EPL Gc or Dc | area
charge! |
Power S\UPPIY TRI2 e.g.TS111 assembled e.g. I
eg. in TR88 TR10 \
e.g. TST310 Ta in o l
Power : ower supply
supply | | Seetable
electrical connection
ejéi ””””””””””””””””””” data
TA50

Process

Zone 2 or
Protection by Zone 22
thermowell to

IEC 60079-26

|
|
|
|
EPL Gc or Dc |
|
|
|

Local potential equalization

Instructiuni de
siguranta:
Generale

Endress+Hauser

AD048649

= Respectati instructiunile de sigurantd si instalare din instructiunile de
operare.

Instalati dispozitivul conform instructiunilor producétorului si altor
standarde si norme valabile (de exemplu, EN/IEC 60079-14).
Etansati intrarile de cablu cu presgarnituri de cablu certificate si/sau
cu elemente oarbe care au cel putin tipul de protectie Ex ec sau Ex tb
adecvat pentru Grupul IIC si ITIC (grad de protectie IP6X).

Intrarile de cablu prevdzute la presgarnituri cu cod optional sunt
presgarnituri de cablu adecvate, certificate ATEX/IECEx Ex, cu un
interval de temperatura de =20 la +95 °C.

Pentru functionarea termometrului la o temperaturd ambiantd de sub
-20°C si de peste +95 °C, trebuie utilizate cabluri adecvate, intrari de
cablu si elemente de etansare permise pentru aceasta aplicatie.
Carcasa termometrului/senzorului trebuie sa fie conectata la
egalizarea locald de potential sau instalatd intr-o tubulaturd metalicd
cu impamantare sau intr-un rezervor metalic cu Iimpamantare.

Nu se poate asuma faptul cd, la utilizarea fitingurilor de compresie
(de exemplu, TA50, TA60, TA70) cu capace nemetalice, existd o
impamantare sigurd iIn momentul instaldrii intr-un sistem metalic.
Aceasta Inseamna cd trebuie utilizatd o conexiune de sigurantd
suplimentara la egalizarea locala de potential.
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TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx

Instructiuni de
siguranta:
protectie
impotriva
aprinderii
prafului prin
carcasa ,t”

Instructiuni de
siguranta:
conditii de
utilizare specifice

» Respectati instructiunile de sigurantd pentru transmitdtoarele
utilizate.

= Dispozitivul nu trebuie sa fie utilizat niciodatd pentru amestecuri
hibride (gaz, praf, aer).

= [a utilizarea unui conector cu fisa (de exemplu, conectorul PA
TURCK), trebuie respectate cerintele pentru categoria respectiva si
temperatura de functionare.

= Pentru temperaturi ambiante mai mari decat +70 °C, utilizati cabluri
sau fire, intrdri de cablu si unitati de etansare rezistente la caldurd
pentru Ta +5 K peste mediul inconjurator.

s Curdtati cu reqularitate carcasa pentru a evita acumularea unui strat
de praf pe carcasa.

= Senzorii pentru termometrele fara teaca de termocuplu (de exempluy,
TX62, TR24, TX88) trebuie protejati mecanic de o teacé de
termocuplu adecvatd pentru categoria 3 conform standardului
EN/IEC 60079-0 si aplicdrii sale finale.

= Pentru a se asigura cd ansamblul de temperaturd are un grad de
protectie IP54 sau IP6X in functie de aplicarea finald, utilizatorul
trebuie sd prevada o teacd de termocuplu sau o componentd
echivalentd pe partea procesului.

= Senzorii TM111/TM112 cu diametrul mai mic de 6 mm sau de %4'
trebuie protejati cu o teacd de termocuplu.

= Senzorii de temperaturd TM131, TM15x trebuie sa fie intotdeauna
protejati de o teacd de termocuplu.

Endress+Hauser



TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx XA00044R

Tabele cu
temperaturi

Endress+Hauser

= Se va verifica, ludndu-se in considerare cel mai rdu caz privind
procesul si temperatura ambianta,
= cd temperatura din carcasa la punctul de conexiune de proces nu
depdseste intervalul de temperaturd ambiantd al ansamblului.
= cd temperatura imbindrii RBFF1NS utilizate optional nu depdseste
intervalul de temperatura de serviciu de -50 la +150 °C pentru
urmatoarea optiune:
TM131-abc...
TM151-abc...
c Design termometru:
M Conexiune niplu-imbinare NPT
N Conexiune niplu-imbinare-niplu NPTY2
s [nstalati numai transmitdtoare cu cap care nu depdsesc o disipare
maxima a puterii de 2,2 W cu o valoare nominala de intrare a
temperaturii care nu depdseste 10 Vpc si 1 mA.
s Termometrul trebuie instalat si intretinut astfel incat, chiar si in caz
de incidente rare, sd fie exclusd o eventuald sursd de aprindere din
cauza impactului sau a frecdrii dintre carcasa si fier/otel.

Pentru tipul de protectie Ex nA: (numai pentru insertii/senzori)

Pentru utilizarea in tipul de protectie Ex nA si pentru aplicare in zona 2
(EPL Gc), senzorul/insertia trebuie instalat/a complet in interiorul unei
carcase suplimentare, asigurand un grad de protectie de cel putin IP54
in conformitate cu IEC/EN 60079-0 si IEC/EN 60079-15. Temperatura
ambiantd din carcasa de utilizare finald nu trebuie sd depdseascd
limitele intervalului permis de temperaturd ambiantd. Distantele, liniile
de fugd si separdrile definite in IEC/EN 60079-15 trebuie luate in
considerare la instalare.

Pentru tipul de protectie Ex t: (numai pentru insertii/senzori)

Pentru utilizarea in tipul de protectie Ex tc si pentru aplicare In zona 22
(EPL Dc), senzorul/insertia trebuie instalat/d complet in interiorul unei
carcase suplimentare, asigurand un grad de protectie de cel putin IP54
in cazul prafului neconductiv sau [P6X in cazul prafului conductiv, in
conformitate cu IEC/EN 60079-0 si [EC/EN 60079-31.

A AVERTISMENT

Atmosfera exploziva

» Intr-o atmosfera explozivé, nu deschideti dispozitivul in timpul
alimentarii cu tensiune (asigurati-va ca protectia IP6x a carcasei este
mentinuta in timpul functionarii).
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TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx

Dependenta temperaturilor ambientale si de proces de clasa de temperaturd pentru asamblarea
cu transmitdtoare

Tip Transmitédtor asamblat | Clasa de Interval de temperatura ambiantd | Temperaturd maxima
temperaturad (carcasa) a suprafetei (carcasd)
TMT181 T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMT182 - - -
TMT84/TMT85 TS -40°C<Ta<+70°C T100°C
TMT71, TMT72 T4 ~40°C<Ta<+85°C T135°C
TMT86
T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMT162 o o o
TMT142 T5 -40°C<Ta<+70°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+80°C T135°C
TR1x T6 -40°C<Ta<+50°C T85 °C
TC1x
TMaxx | TMT31 T5 -40°C<Ta<+65°C T100°C
TMLxx T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -40°C<Ta<+58°C T85°C
TMT82 T5 -40°C<Ta<+75°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMT8x cu afisaj
TMT7x cu afisaj T5 -40°C<Ta<+70°C T100°C
Cabluri mobile
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
Tip Transmitator asamblat | Diametru insertie Temperatura de proces | Clasa de temperatura/
Temperatura maxima a
suprafetei (senzor)
3mm (1/8'),3 mm (1/8"), | -50°C<Tp < +66°C T6/T85 °C
dublu
sau 6 mm (1/4", dublu -50°C<Tp<+81°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+116°C T4/T135°C
TMT18x% -50°C<Tp<+181°C T3/T200°C
TR1x | TMT8x . B N
TClx | TMT7x -50°C<Tp<+276°C T2/T300°C
TMéxx | TMT31 -50°C<Tp<+426°C | T1/T450°C
TM1xx | TMT142
Cabluri mobile 6 mm (1/4") -50°C<Tp<+73°C T6/T85 °C
-50°C<Tp<+88°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+123°C T4/T135°C
-50°C< Tp<+188°C T3/T200°C
8 Endress+Hauser



TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx

XA00044R

Tip Transmitator asamblat | Diametru insertie Temperatura de proces | Clasa de temperaturad/
Temperatura maxima a
suprafetei (senzor)

-50°C<Tp<+283°C T2/T300°C
-50°C<Tp<+433°C T1/T450°C
Tip Transmitator Diametru insertie Temperatura de proces Tp Y | Clasa de temperatura/
asamblat Temperatura maxima a
suprafetei (senzor)
3 mm (1/8"), 3 mm (1/8") -50°C<Tp<+64°C T6/T85 °C
dublu N N )
sau 6 mm (1/4") dublu -50°C<Tp<+79°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+114°C T4/T135°C
-50°C<Tp<+179°C T3/T200°C
-50°C<Tp<+ K °
TMAL2 50°C<Tp<+279°C T2/T300°C
TM112 -50°C < Tp < +424°C T1/T450°C
TM131 | TMT162
TM151 6 mm (1/4") dublu -50°C<Tp<+71°C T6/T85 °C
TMI152 -50°C<Tp < +86°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+121°C T4/T135°C
-50°C<Tp<+186°C T3/T200°C
-50°C<Tp<+286°C T2/T300°C
-50°C<Tp<+431°C T1/T450°C

1) Presiune de proces maxima, consultati informatiile tehnice aferente. Pentru insertiile de termocuply, clasa de

temperaturd T6 ... T1 si temperatura maximd a suprafetei T85 °C ... T450 °C sunt identice cu temperatura de

proces.

Dependenta temperaturilor ambiante si de proces de clasa de temperaturd pentru asamblarea
cu bloc de borne sau senzor cu cablu, tip TSx310 sau TM211

Diametru insertie Clasa de temperatura/Temperatura maxima a Tp (proces) - temperatura de
suprafetei proces maxima admisa
(senzor) Y
3 mm (1/8'"), 3 mm (1/8") dublu | T1/T450°C 426 °C
sau 6 mm (1/4") dublu
T2/T300°C 276°C
T3/T200°C 181°C
T4/T135°C 116°C
T5/T100 °C 81°C
T6/T85°C 66°C
6 mm (1/4"), dublu T1/T450°C 433°C

Endress+Hauser
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TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx

Diametru insertie Clasa de temperaturad/Temperatura maxima a Tp (proces) - temperatura de
suprafetei proces maxima admisa
(senzor)

T2/T300°C 283°C

T3/T200°C 188°C

T4/T135°C 123°C

T5/T100°C 88°C

T6/T85 °C 73°C

1) Presiune maxima de proces, consultati informatiile tehnice aferente

Diametru insertie

Clasa de temperatura/Temperatura
maxima a suprafetei

Ta - temperaturd ambiant3 (carcasa)

3 mm (1/8"), 3 mm (1/8") dublu | T1/T450°C

sau & mm (1/4) dublu T2/T300°C -40°C<Ta<+120°C
T3/T200°C
T4/T135°C -40°C<Ta<+116°C
T5/T100°C -40°C<Ta<+81°C
T6/T85 °C -40°C<Ta<+66°C

6 mm (1/4") dublu T1/T450°C
T2/T300°C -40°C<Ta<+120°C
T3/T200°C
T4/T135°C -40°C<Ta<+120°C
T5/T100°C -40°C<Ta<+88°C
T6/T85 °C -40°C<Ta<+73°C

10

Endress+Hauser



TRxx, TCxx, TEC420, TS111, TM211, TM41x, TPx100, TSx310, TM1xx XA00044R

Date de racordare

electrica
Electronic Tensiune de alimentare Ub Iesire/Consum de curent
TMT181
U <35V
TMT182 41la 20 mA
TMT82 U <42 Vpe
TMT84, TMT85 U <32 Vpe <11 mA
TMT86 U <30 Vp¢
TMT71, TMT72 U <36 Ve 41a 20 mA
TMT31 U <36 Vpe 41a 20 mA
TMT142 HART7 U <36 Vpe 4la 20 mA
TMT162 HART7 U <42 Ve 41a 20 mA
TMT162 PA/FF U <32 Vpe <11 mA
Bloc de borne U<10Vpe <1 mA
Categorie Tip de protectie (ATEX) Tip
113G ExnAIICT6..T1 Ge TR10, TR11, TR12, TR13, TR15, TR24, TR45, TR47,
5 . TR88, TR61, TR62, TR63, TR65, TR66, TM411,
113D Ex tc IIIC T85 °C...T450 °C Dc TM412, TS111, TM211, TST310
TM111, TM131, TC10, TC12, TC13, TC15, TC88,
TEC420, TC61, TC62, TC63, TC65, TC66, TSC310
TPR100, TS111, TPC100
113G Ex eclICT6...T1 Ge TM111, TM112, TM131, TM151, TM152
113D Ex tc I1IC T85 °C...T450 °C Dc

Endress+Hauser 11
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